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zablreichen Verbindungen zur Bezeichnung von Genien oder shnlichen
Personificalionen, z. B. mﬁl ST, Eﬂﬂmﬁl areaTeafd,
FAEATH (5. u. d. Ww.), Ershwnv 7,35,10. WEaFd 12, PIHH AV.
6,79, 1. ﬂTKRﬁT{Fl' der Mond Cix. 77, ‘FEI‘?-ITCQ“HT Kuvera und Va-
rupa M. 8,96. F{ﬁ'ﬂm der Ocean Vamin. Bra. S.12,5. ERIHTCL der
Planet Jupiter Lacaué. 3,10, ';FIF{FI (s. Y5T1°) M. 1,34. Raca. 3,27.
'I'{STITLAK 1,1,3,4. H.169. Accent eines auf T (= i‘m\') ausgehen-
den comp. P. 6,2,18 — 20, 140, — 2) f. Besitzerin, Horrin Mzo. TTH-
T AfAT{an Schol. zu P. 4,1,35. 84. FT{ITTEI qfeaed Y-
mmqﬁ{fnq' Schol. zu P. 6,1,13, Vgl. Q?aﬁ' — 3) m. Gemahl, Gatte
AK.2,6,1,35. H. 516. Mo, Havis. 2,342. qﬁﬁﬁm RV.1,66,8 ().
19,5, JUfTd ufTiEedia 5,375 4,43,6. 10, 10,87, AV.5,17,5.
Cat. Bu. 1,9,2, 14, 14,1,3,11. 4,2,5. Ar. Ba. 3,22. 23. 47. 48, a\T:F{ q-
TAERTia: Acv. Guus. 4,2, STATTRY Car. Ba. 4,6,3,9. VAT SH{W-
AT GIEATY a7 E: MBu. 1,4199. OFET M. 2, 61. TN R.4,
1,88. N. 3,23, 11,35. Cix. 84. Raca. 3,12, Hir. 28,4. Y. 136. OFSTIT
Vaain, Bea. S.103,8, OTAT Bea. 23 (22), 5. O¢dT M. 9,13, 175, 195, 0-
0 Karnis, 43,84, OFIT 29,89, M. 3, 174. 5, 157. 8,317, 9, 195. 200, Mit
Verwandtschaftsnamen aufﬁ:{' mit dem Thema oder dem gen. com-
ponirt nach P. 6,3,24. gr'?’c?m?{ oder 3%@!11%{ Sch. Verkiirzan-
gen einiger Feminina vor 4ig im comp. P.6, 1,13. &TIﬁKHT"EITﬂTH:
Emﬁmra‘am: q’r‘a. Sch. Am Ende eines adj comp. f. gleichlautend:
SiSIEaTar &1 R. Goan. 2,24, 5. FTAULA: (IAT:) MBa. 2, 2629. HATY
8,814. FZATT P. 4,1,34, Vartt, Sch. P, 4,2,13,Sch.; vgl. SITCATH.
Auch qu, z. B. sr:ﬂaqﬁﬁn M. 9,6s. EﬁEI'qu%{;h'l' Kuir, zu M. 3,
174. quqfaq;'r ders. zu 9,183, Vgl. auch Cl'ﬁﬁ' — 4) f. Gattin am Ende
eines (nicht adj.) comp., = AT P. 4,1, 34. FEATT = FEAAT Schol.
— 5) m. Wurzel. — 8) Gang JTTF[ wohl Flug von 1. qa) Vigva im
CKDx. — Vgl. B97°, HIRHP, Ao, Fualt, Tafa, ={° amEto,
Hso, 3117[0 qﬁo f:élZQ u s W,

UFF{EIU (L'ITFIT{ acc. von !II‘F[, -+ d©) 1) adj. f. den Gatten selbst
wihlend P. 3,2,46. Sch. Siopa. K. 33, @, 2. Vop. 26,60. AK. 2,6,4,7. H,
511. Haris. 2,326, Racn. 6,10, 67. Riéa-Tan. 1,68, — Vgl. TGA]. —
2) subst. Nigella indica Roxb. (Eh'ﬁ'éﬁ'(m) CaBDAK. im CKDa.

qmanq [@° -+ FHI°) adj. einen Gaiten wiinschend AV.2,30,5. Kira,
Ca. 5,10,17.

qfem ARt @o - 31+ {10 1. Titel eines Commentars zur Lila-
vati Mack. Coll. 1,130.

UTNSITEAT (@O + FO) . Gattenmiirderin Vanis. Ban, 23 (22),5.

q‘i%m T°+7) adj. f. é den Gatten tidtend oder den Gatten iiber-
lebend P.3,2,52, W Schol. Acv. Ggay. 1,5, Pin. Gena. 1,11, CiNgn,

LIPS
Grua. 1,16. 18, ATAIAET eine Linie auf der Hand, aus der man auf
den Tod des Gatten schliesst, Schol. zu P. 3,2,53. — Vgl ¥°,

HTT @O +5°) adj. dom Gatten tieb: FTLT RV.4,73, 5,

'ﬂ%{a s u, 1. UH\

qfﬁaa: (von 1. !Iﬂ’) n. das Niederfahren zur Hille: Eﬁﬁl‘ﬁ -
Fﬁ%ﬂ Q%FIEUW?{'{W MBn. 12,3668,

UTaqaasis @° + S EE)) ) adj. derjenige, welcher die SAvitri

sich hat entgehen lassen d. b, die Einweihung in das heilige Wissen,
das Upanajana, versiwmt hat. Dieser Nachtheil tritt fiir den Brah-
mana nach dem 16ten, fir den Kshatrija nach dem 22ten, fiir den
Vaigja nach dem 24sten Jahre ein. Acv Gray. 1,19, Ci¥ka. Gras. 2,14.
Gosa. 2,10,3. Pis. Gaus.2,5. — Vgl, mﬁaﬁqmu 1. QF{\G am Ende.

m m°+ﬁ=zm adj. auf dem Boden liegend: {E’Qi’ aA ﬁ'
Hﬂmmmq KaTais, 42,157,

'-TI?IH (von QTH) n. Gaumschaﬂ, L‘hwerbmduny HT éﬂ CI'FHEI' q1-
S RY. 4,119,5. amtraaq d ufd@ S{AFS T MBa. 3,
2140.2218.Racn.16,24. HEm‘-nIIa Hheq: qﬁm Har1v.9646.
— Vgl Wﬁﬁa

qfaaf’f n, dass. RV, 10,40,9.

qr%fiam (S +\Q'°) adj. f. den Gatten als Gott betrachtend, den
Gatten iiber Alles verehrend MBu. 3,16184. 13,6752, R. 6,99, 11, Raen,
9,22. 14,74, Cig. 83,7. Karuis. 7, 42. 27,80. Riéa-Tar.1,245. Baic. P.
1,7,47.

qfﬁ‘g'm q0+‘{a ) adj. f. dass, Baic.P.7,11,25.

qi%{rgq (qo +T€EI’ ) adj. dem Gatten feind RV. 10,80, 4.

UTF[EITI (@° + H°) m. die Pflicht gegen den Gatten MBu. 5,7871.

qfa:ma;ﬁ (von HfF{UtI) adj. f. dem Gatten gegeniiber {hren Ver-
pflichtungen nachkommend, dem Gatlen trew ergeben MBa. 4,279,

qf%{am (A° —+TT°) adj. zum Gatten fiihrend: G=ZT: Gosn, 2,1,19.

qran—q q0+ﬁ'm adj. nach Sis. dem Gatten feind: ’-TIFITFTT J
sHar 3{5}1- BV 455,

UITFI'('«lTEﬁ Ao+ TEF) m. die Welt des Gatten, der Aufenthaltsort
des Gatten im kinftigen Leben AV, 14,1,64. 18,3,1. ﬂé‘:{;?ﬁ !Tl'ﬂ—
SRR Tk Y. 0,85, 0. AT SR LI Hafy I -
maﬁqqﬁ»{ ved. Cit. beim Schol. zu P. 3,2,8, Vartt. 2. M. 5,156,161,
166. MBu. 4,492. 8,7373. Bnic. P. 5,9,7.

af\ﬂ'?:l?ﬁ' (fem. von qﬁa‘ﬂ'\und dieses von C{fﬂ'} ved. adj. f. efnen
Gatten habend P. 4,1,32, Vartt. 2, RV. 10,83, 21,

qﬁ'&l'ﬁ:i' = qﬁ-{aﬂﬁ adj. f. ved. und nachved. einen Gaiten habend;
subst. eine verheirathete Frau P. 4,1,82. Vor. 4,26, AK. 2,6,4,12. H.
$30. Havria, 2,331, Raca, 13,35, Karais. 16,76. qfaaaﬁa als wenn
sie seine Gattin gewesen wire RiGa-Tan. 6, 194.

qi%{f'éva (e + ﬁo) u. das Finden eines Gatten RV. 10,102, 11.

crr“a\az{q (q°+'§r°) 1) adj. einen Gatten verschaffend, von Arja-
man AV. i4,1,17; vgl. VS.3,60, — 2) du m. ein best. Korpertheil
(der den Gatten anzieht): TT H HTFITJFITEI mamr' qra:r{?T AV.8
6,1. — 3) n. das Verschaffen eines Gatten (Spruch und magische Hand-
lung): mg'\fatq' aqead Tl?nfi]' CIEEG TAV.2,36,3.

mﬁ'ﬂ (T° + AA) n. Treue gegen den Gatlen qraaraqqam B.
6,8,8. °T|?[ '{ﬁ',—[a‘]’ MBau. 13,165, Spr. 741 (vach Lassen’s Verbesse-
rung). — Vgl. STHE[H.

Qﬁﬁ’m (wie e'ben; die Betonung offenbar falsch) adj. f. dem Gat-
ten gehorsam, — treu AK.2,6,4,6. Tais. 2,6,4. H. 327, Haria, 2,340,
Einschiebung nach RV. 10,83 (v. ¢s. 50). M. 3,263. 8,28. MBu. 3,2876.
R.1,6,13. Cik.101,7. PANKAT.38,12. VET. in LA.32,9. OHIEFT Gin.
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